LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT - TIKKA T3 30MM LOW SCOPE MOUNTS

When Every Ounce Counts; The Strength Of Steel Without The Weight

One-piece construction blends the ring and base into a single unit. Eliminating
the ring/base joint not only keeps weight to a minimum, it provides a stronger
mount. Each ring cap is 58" wide, with four, TORX screws, to keep large scopes
from slipping or shifting. Designed by Mel Forbes of New Ultralight Arms.

Attributes

Name: TIKKA T3 30MM LOW SCOPE MOUNTS
Manufacturer: TALLEY

Product no.: 100031982

Mfr. No.: 730714

Elevation: 0 MOA

Finish: Black

Height: .500"

Make: Tikka,Knights Armament Company
Model: T3,T1X,MK-85,T3x,Master

Scope Tube Diameter: 30mm

Style: Direct Mount

Delivery weight: 0.107kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 98mm

Shipping length: 229mm

UPC: 876430007168

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den LIGHT WEIGHT SCOPE
MOUNT TALLEY TIKKA T3 30MM LOW SCOPE
MOUNTS

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur den LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY TIKKA T3 30MM
LOW SCOPE MOUNTS. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir Ihre spezifischen Bedurfnisse geeignet ist.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich Gber Rickrufmeldungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberprifen Sie, ob der Scope Mount mit Ihrem Zielfernrohr kompatibel ist (30mm Durchmesser).

® Achten Sie darauf, dass die Montage ordnungsgemaf und sicher am Gewehr angebracht ist.

®* Verwenden Sie die mitgelieferten TORXSchrauben, um ein Verrutschen oder Verschieben des Zielfernrohrs
zu verhindern.

®* Vermeiden Sie UberméRigen Druck beim Anziehen der Schrauben, um Schaden am Mount oder Zielfernrohr
zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzungen aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlieR3lich eines
TORXSchraubendrehers.
® Reinigen Sie die Kontaktflachen des Gewehrs und des Scope Mounts.

2. Installation:

® Platzieren Sie den Scope Mount auf dem Empfanger des Gewehrs.

® Richten Sie den Mount so aus, dass er sicher und stabil sitzt.

* Verwenden Sie die TORXSchrauben, um den Mount zu befestigen. Ziehen Sie die Schrauben
gleichmafig an, um eine gleichméafige Verteilung des Drucks zu gewdhrleisten.

® Uberprifen Sie die Hohe des Mounts, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr in der gewiinschten
Position sitzt.

3. Verwendung:
® Montieren Sie das Zielfernrohr auf dem Scope Mount.

® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und ziehen Sie die Schrauben vorsichtig an.
® Testen Sie die Stabilitat des gesamten Systems, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Bringen Sie den Scope Mount und alle Verpackungsmaterialien zu einem Recyclingzentrum oder einer

geeigneten Entsorgungsstelle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benétigt

wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Unterstitzung und weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um
Informationen Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere und angenehme Erfahrung mit
Ihrem LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY TIKKA T3 30MM LOW SCOPE MOUNTS zu gewabhrleisten. lhre
Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.



LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TIKKA T3 30MM LOW
SCOPE MOUNTS Safety Instructions Guide

Introduction

Thank you for choosing the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TIKKA T3 30MM LOW SCOPE MOUNTS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your scope mount. Please read this
guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope mount is compatible with your firearm and scope specifications.
Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for scopes.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:

® Use the correct tools (TORX screws) to secure the mount properly.

® Ensure that all screws are tightened to the manufacturer's specifications to avoid loosening during use.
¢ Handling Safety:

® Always treat your firearm as if it is loaded.

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction when attaching or detaching the scope mount.
® Usage Safety:

® Regularly check that the scope is securely mounted before each use.

® Avoid using the scope mount in extreme weather conditions that may affect its performance.
® Storage Safety:

® Store the scope mount in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather necessary tools: TORX screwdriver.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the scope mount with the receiver of your firearm.

Use the TORX screws to secure the mount, tightening them evenly to ensure a secure fit.
Doublecheck that the mount is level and the screws are fully tightened.

2. Usage:

® Once installed, attach your scope to the mount according to the scope manufacturer's instructions.
® Adjust the scope settings as needed for optimal performance.
® Before firing, confirm that the scope is securely mounted and properly aligned.

3. PostUse:

® After use, inspect the mount and scope for any signs of damage or loosening.
® Clean the mount with a dry cloth to remove any moisture or debris.
® Store the firearm and scope mount in a safe and secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
® Do not dispose of the scope mount in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TIKKA T3 30MM LOW SCOPE
MOUNTS, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LIGHT WEIGHT
SCOPE MOUNT TIKKA T3 30MM LOW SCOPE MOUNTS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
de Visores LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY
TIKKA T3 30MM LOW SCOPE MOUNTS

Introduccion

Gracias por elegir el montaje de visores LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY TIKKA T3 30MM LOW SCOPE
MOUNTS. Este producto esta disefiado para proporcionar un montaje seguro y estable para tus visores. Asegurate
de seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un rendimiento éptimo y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el montaje antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el montaje si observas dafios visibles o si no esta funcionando correctamente.
Asegurate de que el montaje esté instalado correctamente antes de usar el visor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre las herramientas adecuadas para la instalacion y el ajuste del montaje.

No sobreaprietes los tornillos, ya que esto puede dafiar el montaje o el visor.

Asegurate de que el montaje esté limpio y libre de suciedad o residuos que puedan afectar su rendimiento.
Siempre verifica la alineacién del visor después de la instalacion del montaje.

Nunca utilices el montaje para un visor que no sea compatible con el diametro especificado (30mm).

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

Preparacion: Asegurate de tener todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador TORX.
Colocacion: Coloca el montaje en el receptor de tu arma. Asegurate de que esté alineado correctamente.
Ajuste: Utiliza los tornillos TORX para fijar el montaje en su lugar. Ajusta los tornillos de manera uniforme.
Verificacion: Una vez instalado, verifica que el montaje esté seguro y que no haya movimiento.

HpwnNPE

Uso
®* Antes de cada uso, verifica que el montaje esté correctamente instalado y que no haya signos de desgaste.
® Realiza pruebas de tiro para asegurarte de que el visor esté correctamente alineado y que el montaje no se

mueva.
® Sinotas cualquier problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa el montaje.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el montaje, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, recomendaciones de uso o informacién adicional, por favor consulta
con el distribuidor o fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion



El montaje de visores LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY TIKKA T3 30MM LOW SCOPE MOUNTS esta
diseflado para ser seguro y facil de usar. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de un
rendimiento éptimo y de una experiencia de tiro segura. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar mas informacién.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY TIKKA T3 30MM
LOW SCOPE MOUNTS

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY TIKKA T3 30MM LOW SCOPE
MOUNTS. Ce produit a été cong¢u pour offrir une solution de montage Iégére et robuste pour vos lunettes de tir.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du montage et des vis pour éviter tout risque de défaillance.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Signalez tout produit défectueux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consultez réguliérement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le montage.

Evitez d'utiliser des lunettes qui ne sont pas compatibles avec le montage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Utilisez uniguement des vis TORX fournies avec le produit pour garantir un ajustement correct.
Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:
® Vérifiez que vous avez tous les composants nécessaires : le montage, les vis TORX, et un tournevis

approprié.
® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation:

® Placez le montage sur le récepteur de votre arme a feu, en veillant & ce qu'il soit bien aligné.

® Utilisez les vis TORX pour fixer le montage. Serrez les vis de maniere uniforme pour éviter tout
déséquilibre.

* Vérifiez que le montage est bien fixé en le tirant doucement pour tester sa stabilité.

3. Utilisation:

® |nstallez votre lunette en vous assurant qu'elle est bien centrée et ajustezla selon vos préférences.
® Testez le montage en tirant quelques coups pour Vérifier la stabilité et I'alignement de la lunette.

4. Vérifications:

® Avant chaque utilisation, inspectez le montage et les vis pour détecter toute usure ou dommage.
® Assurezvous que la lunette est correctement fixée et qu'elle ne bouge pas.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets d'équipements électroniques.
® Sile produit est endommagé, apportezle a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter un point de vente agréé ou consulter
le site Web du fabricant.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser le montage de lunette LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT
TALLEY TIKKA T3 30MM LOW SCOPE MOUNTS de maniére slre et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
della Scocca Leggera Talley Tikka T3 30mm

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio della Scocca Leggera Talley Tikka T3 30mm. Questo prodotto & progettato per
offrire una soluzione robusta e leggera per il montaggio dell'ottica sulla tua arma. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il montaggio sia compatibile con la tua ottica e arma prima dell'installazione.
Utilizza solo viti TORX appropriate e non forzare le viti durante il montaggio.

Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Non sovraccaricare il montaggio con ottiche che superano il peso raccomandato.

Non smontare o modificare il prodotto senza consultare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti TORX e una superficie di lavoro pulita.
® Rimuovi eventuali ottiche o accessori dal tuo fucile prima di iniziare.

2. Installazione:

Posiziona il montaggio sulla base del ricevitore dell'arma.

Allinea i fori del montaggio con i fori presenti sul ricevitore.

Inserisci le viti TORX nei fori e serra delicatamente fino a quando il montaggio € fissato in posizione.
Controlla che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti.

3. Uso:
Monta I'ottica sul montaggio seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.

® Controlla I'allineamento dell'ottica e apporta le regolazioni necessarie.
Prima di utilizzare I'arma, verifica che il montaggio e l'ottica siano saldamente fissati.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti.

® Se il prodotto € danneggiato, non tentare di ripararlo; smaltiscilo in modo sicuro.
® Evita di gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per il riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri & la priorita. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del Montaggio della Scocca Leggera Talley Tikka T3 30mm.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: LIGHT WEIGHT
SCOPE MOUNT TALLEY TIKKA T3 30MM LOW SCOPE
MOUNTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup naszego montazu lunety Talley Tikka T3 30mm Low. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa oraz
instrukcjami uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze montaz jest odpowiedni do Twojej lunety i broni przed instalacja.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj stan montazu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub problemow z produktem, niezwlocznie skontaktuj sie z
przedstawicielem producenta.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne uszkodzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem lunety.

Nie przecigzaj montazu, stosujac lunety o wadze przekraczajgcej maksymalne zalecenia producenta.
Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu i demontazu.

Nie modyfikuj montazu, poniewaz moze to wplyna¢ na jego bezpieczenstwo i wydajnosc.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci montazu sg dostepne i w dobrym stanie.
® Przygotuj odpowiednie narzedzia, w tym Srubokret TORX.

Montaz:

® Umies¢ podstawe montazu na odbiorniku broni.

® Uzyj czterech $rub TORX do przymocowania podstawy do broni, upewniajac sie, ze sg one
odpowiednio dokrecone.

® Naldz lunete na pierscien montazowy i upewnij sie, ze jest stabilna.

® Dokrec pokrywy pierscienia, aby zapobiec przesuwaniu sie lunety.

Uzytkowanie:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy montaz jest prawidlowo zamocowany.
® Uzywaj lunety zgodnie z jej przeznaczeniem i instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj montazu do ogdinych odpadéw domowych, jesli to mozliwe.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowe;j

utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby wsparcia, prosimy o kontakt z
przedstawicielem producenta.

Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie
montazu lunety Talley Tikka T3 30mm Low. Dziekujemy za wybor naszego produktu.



TALLEY KIINNITYSRENKAAT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TALLEY kiinnitysrenkaiden kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja turvallisuusohjeita
TALLEY kiinnitysrenkaiden turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon eri aseissa. Huolellinen kayttd ja asennus
varmistavat, etta tuotteet toimivat odotetusti ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseesi kanssa ja etta se on yhteensopiva kiikarin kanssa.
Tarkista saanndllisesti kiinnitysrenkaiden kunto ja varmista, ettei niissé ole nakyvia vaurioita.

Ala kayta kiinnitysrenkaita, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Sailyta tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden ja niiden lisédvarusteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kiinnitysrenkaat on asennettu oikein ennen kuin kaytat asetta.

Ala ylikuormita kiinnitysrenkaita; seuraa valmistajan suosituksia maksimaalisista kuormista.
Kiinnitysrenkaiden asennuksessa kaytettavien tydkalujen tulee olla kunnollisia ja sopivia.
Kéayta vain valmistajan suosittelemaa kiinnitysmenetelmaa.

Varmista, etta kiikarisi on tukevasti kiinnitetty kiinnitysrenkaisiin ennen ampumista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittuna ja ettei se ole ladattu.

2. Asennus

® Kiinnita kiinnitysrenkaat suoraan aseeseesi.

® Varmista, etté renkaan alaosa on liitetty jalustaan oikein.

® Kirista ruuvit tasaisesti, varmistaen, ettd ne ovat tiukasti kiinni mutta eivat lilan tiukkoja.
3. Kayttd

® Tarkista kiinnitysrenkaiden ja kiikarin kunto ennen jokaista kaytt6a.

® Kayta asetta vain turvallisessa ja laillisessa ympéaristossa.
® Seuraa aina turvallisuusohjeita ampumisen aikana.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisella tavalla.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja saannot kierrattamisesta tai vaarallisista materiaaleista.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksié tuotteesta tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Huolellinen kayttd ja asennus varmistavat, ettd TALLEY kiinnitysrenkaat tarjoavat parhaan mahdollisen suorituskyvyn
ja turvallisuuden. Kiitos, etté valitsit TALLEYtuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for LIGHT WEIGHT SCOPE
MOUNT TALLEY TIKKA T3 30MM LOW SCOPE
MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY TIKKA T3 30MM LOW SCOPE MOUNTS. Denna
produkt ar designad for att ge en saker och effektiv montering av kikarsikten pa ditt vapen. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig funktion, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

Hall produkten borta frdn barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten omedelbart.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att kikarsiktet ar korrekt installerat och sakrat innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Anvand endast kompatibla kikarsikten (30mm tubdiameter) for att undvika instabilitet.

Undvik att montera produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand skyddsglaségon och andra sakerhetsatgarder vid installation och justering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Kontrollera att alla delar i paketet ar kompletta.
® Se till att du har nédvéndiga verktyg tillgangliga (TORXskruvmejsel).

2. Installation:

® Rengor ytan dar montaget ska installeras for att sakerstalla god kontakt.

® Placera ringen pa basen och justera den till 6nskad position.

® Anvand TORXskruvarna for att fasta ringen pa basen. Dra at skruvarna jamnt for att undvika
shedvridning.

® Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fastsatt innan du anvéander produkten.

3. Anvéndning:
® Kontrollera att kikarsiktet ar justerat korrekt for ditt skytte.

® Var noga med att inte dverbelasta produkten genom att anvanda kikarsikten som dverskrider
specifikationerna.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera férpackningsmaterial p& ett ansvarsfullt satt. Atervinn dar det ar majligt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor angdende sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY TIKKA T3 30MM
LOW SCOPE MOUNTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY TIKKA T3 30MM LOW SCOPE
MOUNTS. Tento produkt je navrzen tak, aby byl bezpe€ny a efektivni pfi pouzivani s vasSimi optikami. Abychom
zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je kompatibilni s vasi optikou a zbrani.
Udrzujte montaz a optiku v dobrém stavu, abyste pfedesli nehodam.

Pfi manipulaci s vyrobkem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.
Pokud si nejste jisti, jak montaz spravné pouzivat, obratte se na odbornika.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotfebeni a poskozeni.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze doporucené Srouby a nastroje pro instalaci.

PFi montazi a demontaZzi dodrzujte pokyny vyrobce, aby nedoSlo k poskozeni vyrobku nebo zbrané.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby bezpecné utazené pfed kazdym pouzitim.

Nepouzivejte montaz, pokud je poskozena nebo ma viditelné vady.

Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, které by mohly ovlivnit vykon montaze.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cist4 a sucha.

2. Instalace montaze:
® Umisté&te montaz na zbraii podle pokynd vyrobce.

® Ujistéte se, Ze je montaZz spravné zarovnana s optikou.
® Pomoci TORX Sroubl pevné utahnéte montaz, ale davejte pozor, abyste ji nepretanhli.

3. Kontrola po instalaci:

® Po dokonCeni instalace zkontrolujte, zda je montéz stabilni a bezpecné pfipevnéna.
® Provedte testovaci stfelbu, abyste ovéfili spravnou funkénost montaze a optiky.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte montaz a optiku na znamky opotfebeni.
® Cistéte montaz suchym hadfikem a vyhnéte se pouziti agresivnich Gisticich prostredka.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci montaze se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho prostfedi nebo zdravi lidi.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo jeho pouzivani, prosim, kontaktujte pfisluSného prodejce
nebo vyrobce.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani montaze LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT
TALLEY TIKKA T3 30MM LOW SCOPE MOUNTS. Dékujeme, Ze dbate na bezpet€nost.



